Press Unit
Unité de Ia Presse

M|

EUROPEAN COURT OF HUMAN RIGHTS
COUR EUROPEENNE DES DROITS DE L'HOMME

© Késhilli i Evropés, 2021. Pérkthimi jozyrtar i béré nén Projektin “Forcimi i institucioneve té Kosovés* né |uftén
kundér torturés, keqtrajtimit dhe trajtimit degradues”. Projekti bashkéfinancohet nga ana e geverisé Norvegjeze
dhe Késhillit té Evropés. Ky pérkthim nuk e obligon Gjykatén.

© Council of Europe, 2021. Unofficial translation made under the Project on “Strengthening Kosovo* Institutions
in Fight against Torture, Ill-treatment and Degrading Treatment”. The project is funded by Norwegian
government and the Council of Europe. This translation does not bind the Court.

© Conseil de I'Europe, 2021. Cette traduction non officielle a été faite dans le cadre de Project “Renforcer les
institutions du Kosovo* dans la lutte contre la torture, les mauvais traitements et les autres traitemetns
dégradants”. Le projet est financé par le gouvernement norvégien et le Conseil de I'Europe. Cette traduction ne
lie pas la Cour.

* Té gjitha referencat pér Kosovén, si pér territorin, institucionet apo popullsing, né kété tekst duhet té kuptohen né pérputhje
té ploté me Rezolutén 1244 té Kombeve té Bashkuara dhe pa ndonjé paragjykim pér statusin e Kosovés

*All references to Kosovo, whether the territory, institutions or population, in this text shall be understood in full compliance
with United Nations Security Council Resolution 1244 and without prejudice to the status of Kosovo.

* Toute référence au Kosovo mentionnée dans ce texte, qu’elle concerne le territoire, les institutions ou la population, doit se
comprendre en plein conformité avec la Résolution 1244 du Conseil de Sécurité de I'Organisation des Nations Unies et sans
préjuger du statut du Kosovo.

Fleté faktesh - Kushtet e mbajtjes dhe trajtimi i t& burgosurve

Tetor 2020
Kjo fleté faktesh nuk obligon gjykatén dhe nuk éshté e ploté

Kushtet e mbajtjes dhe trajtimi i té
burgosurve

Shih edhe fletét e fakteve né "Paraburgimi dhe shéndeti mendor", "Greva e urisé né
mbaitje", "Burgimi i pérjetshém", “Té drejtat shéndetésore té té burgosurve” dhe "Vendet e
burgjeve sekrete".

Kushtet (higjienike) té gelive

P k.G -
19 prill 2001

Né gusht 1994, aplikanti, i cili ishte trajtuar pér varési nga heroina né Mbretériné e
Bashkuar, u arrestua né Aeroportin e Athinés me akuza gé kané té béjné me drogén. Ai u
dérgua né burgun Koridallos né Greqi si i paraburgosur dhe u dénua mé pas. Ai u ndalua
fillimisht né spitalin psikiatrik t& burgut para se té transferohej né njésiné e ndarjes sé
pavijonit Delta dhe mé pas, né pavijonin Alpha. Ai u ankua né vecganti pér kushtet e ndalimit
té tij, duke pretenduar vecanérisht se né pavijonin Delta ai kishte ndaré njé qeli t& vogél me
njé té burgosur tjetér, me njé tualet té hapur, i cili shpesh nuk funksiononte, né kushte té
nxehta, té ngushta me pak drité natyrore dhe pa ventilim.
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Gjykata Evropiane e té Drejtave té Njeriut vlerésoi se kishte pasur shkelje té Nenit 3
(ndalimi i trajtimit ¢cnjerézor ose degradues) i Konventés Evropiane pér té Drejtat e Njeriut,
duke konstatuar se kushtet e ndalimit té aplikantit né njésiné e ndarjes té pavijonit Delta té
burgut Koridallos kishin pérbéré trajtim degradues. Ajo né vecanti mori parasysh se, pér té
paktén dy muaj, aplikantit iu desh té kalonte njé pjesé té konsiderueshme té secilés periudhé
24-oréshe praktikisht té€ mbyllur né shtratin e tij né njé geli, pa ventilim dhe pa dritare, e cila
nganjéheré do té béhej e padurueshme nga té nxehtit. Ai gjithashtu duhej té pérdorte
tualetin né prani té njé té burgosuri tjetér dhe té ishte i pranishém ndérsa tualeti po pérdorej
nga shoku i tij i gelisé. Gjykata ishte e mendimit se kushtet né burg pér té cilat u ankua
kishin zvogéluar dinjitetin njerézor té aplikantit dhe i kishin dhéné atij ndjenja té ankthit dhe
inferioritetit té afté pér ta poshtéruar dhe néncmuar até dhe ndoshta pér té thyer rezistencén
e tij fizike ose morale.

Kalashnil k. Rusisé
15 korrik 2002

Aplikanti kaloi gati pesé vjet né paraburgim, i akuzuar pér pérvetésim, para se té lihej i
pafajshém né vitin 2000. Ai u ankua pér kushtet né gendrén e mbajtjes ku ai u mbajt, né
vecanti gé gelia e tij ishte e mbipopulluar - né 17 metra katroré mbaheshin 24 té burgosur -,
gé duke gené i rrethuar nga duhanpirés té réndé, ai u detyrua té béhej duhanpirés pasiv, qé
ishte e pamundur pér té fjetur si¢ duhet pasi drita e televizorit dhe gelisé nuk u fikén kurré,
gé gelia ishte e mbushur me kacabu (bubashfaba) dhe miza, dhe se ai fitoi shuméllojshméri
sémundjesh té Iékurés dhe infeksioneve kérpudhore, duke humbur thonjté e kémbéve dhe
disa nga thonjté e gishtave té tij.

Megjithése Gjykata pranoi gé nuk kishte asnjé tregues té njé géllimi pozitiv pér té poshtéruar
aplikantin, ajo konsideroi se kushtet e mbajtjes kishin pérbéré trajtim degradues né shkelje
té Nenit 3 (ndalimi i trajtimit ¢gnjerézor ose degradues) té Konventés. Né vecanti, mjedisi
tepér i mbipopulluar dhe jo-sanitar dhe efekti i tij i démshém né shéndetin dhe mirégenien e
aplikantit, i kombinuar me kohézgjatjen e periudhés gjaté sé cilés aplikanti u mbajt né
kushte té tilla, kontribuuan né kété konstatim.

Sa i pérket mbipopullimit, Gjykata theksoi se Komiteti Evropian pér Parandalimin e Torturés
(KPT) kishte caktuar 7 m2 pér njé té burgosur si njé udhézim té pérafért, té& déshirueshém
pér njé geli burgu.

10 maj 2007

Né vitin 2005, aplikanti, i cili vuan nga osteoporoza, kaloi nénté muaj té paraburgimit né njé
geli 10 m2 me tre té paraburgosur té tjeré. Qelia kishte gasje shumé té kufizuar né dritén e
diellit; nuk ishte ngrohur ose ajrosur si¢ duhet; furnizimi me energji elektrike dhe ujé
ndérpriteshin né ményré periodike. Aplikantit nuk iu siguruan cgarcafé krevati ose rroba
burgu; tryeza e ngrénies ishte afér tualetit dhe shpenzimet ditore pér ushgim ishin té
kufizuara né 0.28 euro (EUR) pér secilin té paraburgosur. Aplikanti pretendoi, ndér té tjera,
se ai ishte mbajtur né kushte ¢gnjerézore dhe degraduese.

Gjykata arriti né pérfundimin se efekti kumulativ i kushteve té burgut té aplikantit dhe koha
kur ai ishte detyruar t'i duronte ato kishin pérbéré shkelje té Nenit 3 (ndalimi i trajtimit
¢cnjerézor ose degradues) té Konventés. Ajo vuri né dukje né vecanti se Qeveria e Moldavisé
nuk kishte kontestuar praniné e tri shtresave té rrjetés metalike né dritaren e qelisé, se
furnizimi me energji elektrike dhe ujé ishin ndérpreré pér periudha té caktuara, qé aplikanti
nuk ishte pajisur me carcafé ose rroba dhe kishte pér té investuar né riparimin dhe mobilimin
e gelisé, gé tryeza e ngrénies ishte afér tualetit dhe se shpenzimet ditore pér ushqgim ishin
kufizuar né 0.28 EUR né dité pér secilin té paraburgosur. Gjykata mé tej vérejti se Komiteti
Evropian pér Parandalimin e Torturés (KPT) kishte raportuar se ushqgimi ishte "i neveritshém
dhe praktikisht i pangrénshém", pas njé vizite né burg né shtator 2004.

Fl k. R -
14 shtator 2010

Me vuajtje nga hepatiti kronik dhe hipertensioni arterial, aplikanti u mbajt né burg, nga viti
2002 deri né vitin 2005. Pér rreth nénté muaj atij iu desh té ndante njé geli me vetém 35
shtretér me midis 110 dhe 120 té burgosur té tjeré. Gjaté gjithé mbajtjes sé tij ai u mbajt né
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geli me té burgosur té tjeré gé ishin duhanpirés. Ai u ankua né veganti pér mbipopullimin
dhe kushtet e kéqija higjienike, duke pérfshiré mbajtjen sé bashku me duhanpirésit né geliné
e tij té burgut dhe né spitalin e burgut dhe sigurimin e njé diete té papérshtatshme pér
kushtet e tij t& ndryshme mjekésore.

Gjykata konstatoi se kushtet e mbajtjes té cilave aplikanti i ishte nénshtruar kishin tejkaluar
pragun e ashpérsisé té kérkuar nga Neni 3 (ndalimi i trajtimit ¢gnjerézor ose degradues) i
Konventés, né shkelje té asaj dispozite. Ajo vuri né dukje né veganti se, larg privimit té
personave nga té drejtat e tyre sipas Konventés, burgimi né disa raste kérkonte mbrojtje té
shtuar té individéve té cenueshém. Shteti duhej té siguronte gé té gjithé té burgosurit té
mbaheshin né kushte gé respektonin dinjitetin e tyre njerézor, gé ata té mos i
nénshtroheshin shqgetésimit ose véshtirésive me njé intensitet qé tejkalon nivelin e
pashmangshém té vuajtjeve té natyrshme né paraburgim dhe se shéndeti i tyre nuk ishte i
komprometuar.

" lhe t& tieré k. Rusisé
10 janar 2012 (aktgjykim piloti)

Ky rast kishte té bénte me ankesat e aplikantéve se ata ishin ndaluar né kushte ¢njerézore
dhe degraduese né gendrat e paraburgimit né pritje té gjykimeve penale kundér tyre.
Aplikantét u ankuan né vecganti se ishin mbajtur né gelité e mbipopulluara dhe se ata nuk
mund té merrnin né ményré efektive njé pérmirésim né kushtet e ndalimit té tyre ose ndonjé
formé té kompensimit.

1, Procedura e aktgjykimit pilot u zhvillua si njé tekniké e identifikimit té problemeve strukturore gé& géndrojné né
themel té rastet té pérséritura kundér shumé vendeve dhe imponimi i njé detyrimi pér shtetet pér té adresuar ato
probleme. Kur Gjykata Evropiane e té Drejtave té Njeriut pranon disa kérkesa gé ndajné njé shkak themelor, ajo
mund té zgjedhé njé ose mé shumé pér trajtim me prioritet sipas procedurés pilot. Né njé aktgjykim pilot, detyra e
Gjykatés nuk éshté vetém té vendosé nése ka ndodhur njé shkelje e Konventés Evropiane pér té Drejtat e Njeriut
né rastin specifik por edhe té identifikojé problemin sistemik dhe t'i japé Qeverisé indikacione té garta pér llojin e
masave korrigjuese té nevojshme pér zgjidhur até. Pér mé shumé informata, shih fletén e fakteve né "Gjykimet
pilot".



Gjykata vendosi se aplikantét i ishin nénshtruar njé trajtimi gnjerézor dhe degradues, né
shkelje té Nenit 3 (ndalimi i trajtimit cnjerézor ose degradues) té Konventés. Ajo vuri re né
veganti qé€, né gelité e tyre pérkatése, aplikantéve u ishte dhéné mé pak se 1.25 metra
katroré dhe 2 metra katroré hapésiré personale dhe numri i té paraburgosurve kishte
tejkaluar ndjeshém numrin e vendeve té fjetjes né dispozicion. Pérveg késaj, ata kishin
géndruar brenda gelive té tyre gjaté gjithé kohés, pérvec njé periudhe njé-oréshe té
ushtrimeve né ambient té hapur. Ata gjithashtu kishin ngréné vaktet e tyre dhe kishin
pérdorur tualetin né ato kushte té ngushta, né té cilat aplikanti i dyté né vecanti kishte
kaluar mé shumé se tre vjet. Gjykata gjithashtu vendosi se kishte shkelje t& Nenit 13 (e
drejta pér mjete juridike efektive) té Konventés, duke konstatuar se pér momentin sistemi
ligjor rus nuk siguronte njé mjet efektiv juridik i cili mund té pérdoret pér t'i dhéné fund
kushteve c¢njerézore dhe degraduese té burgut ose pér té siguruar démshpérblim té
mjaftueshém dhe té duhur né lidhje me njé ankesé té ndérlidhur.

Sipas Nenit 46 (forca detyruese dhe ekzekutimi i aktgjykimeve) té Konventés, Gjykata vuri
né dukje, né vecanti, se masa té caktuara pér té pérmirésuar kushtet materiale té burgut
mund té zbatoheshin né afat té shkurtér dhe me pak kosto shtesé - té tilla si mbrojtja e
tualeteve té vendosura brenda geli me perde ose ndarje, heqja e rrjetés sé trashé né dritaret
e gelive gé bllokojné gasjen né dritén natyrore dhe njé rritje té arsyeshme té shpeshtésisé sé
dusheve. Ata kérkuan planifikim té& menjéhershém dhe veprime té métejshme. Ajo inkurajoi
gjithashtu pérpjekjet e autoriteteve ruse pér té gjetur njé gasje té integruar pér zgjidhjen e
problemit té mbipopullimit né burgjet e paraburgimit, duke pérfshiré né vecanti duke
ndryshuar kornizén ligjore, praktikat dhe géndrimet. Gjykata mé tej vuri né dukje se shkaku
kryesor i mbipopullimit ishte pérdorimi i tepruar i paraburgimit pa justifikimin e duhur dhe
kohézgjatja e tepruar e njé paraburgimi té tillé.

. lik E .
25 prill 2013

Ky rast kishte té bénte me kushtet e paraburgimit né Burgun Charles III né Nancy, i cili u
ndértua né vitin 1857 dhe u mbyll né vitin 2009 pér shkak té gjendjes sé tij jashtézakonisht
té rrénuar.

Gjykata vendosi se kishte pasur shkelje té nenit 3 (ndalimi i trajtimit ¢njerézor ose
degradues) té Konventés. Ajo konstatoi se efekti kumulativ i kushteve té ngushta dhe
déshtimet né lidhje me rregulloret pér higjiené kishin ngjallur tek aplikanti ndjenjat e
déshpérimit dhe inferioritetit té afté pér ta ulur dhe poshtéruar até. Kéto kushte té
paraburgimit pérbénin trajtim degradues.

18 mars 2014

Ky rast kishte té bénte kryesisht me kushtet e paraburgimit té aplikantit né burgjet e
Antwerp-it dhe Merksplas-it. Aplikanti u ankua né vecganti se kushtet e tij fizike té
paraburgimit ishin ¢njerézore dhe degraduese.

Gjykata vendosi se kishte pasur shkelje té nenit 3 (ndalimi i trajtimit ¢njerézor ose
degradues) té Konventés né lidhje me kushtet fizike té ndalimit té aplikantit. Ajo vuri né
dukje né vecanti se pérvec problemit t&€ mbipopullimit té burgjeve, pretendimet e aplikantit
né lidhje me kushtet sanitare, veganérisht qasja né ujé té pijshém dhe tualete, ishin mé té
besueshme dhe pasqyronin realitetet e pérshkruara nga Komiteti Evropian pér Parandalimin
e Torturés (KPT) né raportet e ndryshme té hartuara pas vizitave té tij né burgjet belge.
Ndérsa nuk kishte asgjé pér té treguar qé kishte pasur njé géllim té vérteté pér té
poshtéruar ose pérulur aplikantin gjaté ndalimit té tij, Gjykata konstatoi se kushtet fizike té
paraburgimit né burgjet e Antwerp-it dhe Merksplas-it e kishin nénshtruar até né véshtirési
duke tejkaluar nivelin e pashmangshém té vuajtjeve té natyrshme né mbajtje dhe pérbénte
trajtim ¢njerézor dhe poshtérues.

Sipas Nenit 46 (forca detyruese dhe ekzekutimi i aktgjykimit) t& Konventés, Gjykata mé tej
vuri né dukje se problemet gé paragiten nga mbipopullimi i burgjeve né Belgjiké dhe
problemet e institucioneve jo-higjienike dhe té rrénuara té burgjeve, ishin té natyrés
strukturore dhe nuk kishin té bénin vetém me gjendjen personale té aplikantit. Ajo
rekomandoi qé Belgjika té parashikonte miratimin e masave té pérgjithshme gé u garantojné
té burgosurve kushtet e mbajtjes né pérputhje me Nenin 3 té Konventés dhe t'u sigurojé
atyre njé mjet efektiv juridik me té cilin mund té ndalohet njé shkelje e pretenduar ose t'u
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mundésojé atyre té pérmirésojné kushtet e tyre té mbajtjes.

Yengo k, Francés

21 maj 2015

Ky rast kishte té bénte me kushtet e mbajtjes té njé té burgosuri né burgun Nouméa,
Kaledonia e Re. Aplikanti u ankua pér ato kushte dhe gjithashtu pér mungesén e njé mjeti
efektiv juridik me té cilin té ankohej pér to tek autoritetet vendase.

Gjykata sé pari vendosi gé aplikanti nuk mund té pretendonte mé té ishte viktimé e
Nenit 3 (ndalimi i kushteve c¢njerézore ose degraduese) té Konventés, pasi qé gjykata
vendase i kishte dhéné atij disa kompensime pér démin e shkaktuar si rezultat i kushteve né
burg. Sidoqofté, ajo konstatoi se né kohén pérkatése ligji francez nuk i kishte siguruar
aplikantit asnjé mjet parandalues me té cilin ai mund té kishte marré menjéheré pérfundimin
e kushteve té tij ¢cnjerézore dhe degraduese né burg. Késhtu gé ka pasur shkelje té Nenit
13 (e drejta pér mjete juridike efektive) té Konventés.

Szafranski k. Polonisé
15 dhjetor 2015

Aplikanti u ankua se gjendja e tij né Burgun Wronki ishte e papérshtatshme. Né& veganti, ai u
ankua se né shtaté nga dhjeté gelité ku ai u mbajt tualetet ishin té ndara nga pjesa tjetér e
gelisé vetém njé ndarje me pllaké fibre me lartési 1.20 metra dhe nuk kishin dyer.

Gjykata vendosi se nuk kishte pasur shkelje té Nenit 3 (ndalimi i trajtimit ¢gnjerézor ose
degradues) té Konventés. Ajo vuri né dukje né vecanti se, né rastin aktual, e vetmja
véshtirési gé duhej té kishte pésuar aplikanti ishte ndarja e pamjaftueshme e tualeteve nga
pjesa tjetér e qgelisé. Pérveg késaj, gelité ishin ndriguar, ngrohur dhe ajrosur si¢ duhet dhe ai
kishte gasje né aktivitete té ndryshme jashté gelive. Prandaj, nuk mund té konstatohej se
rrethanat e pérgjithshme té mbajtjes sé tij kishin shkaktuar shqetésime dhe véshtirési té
cilat tejkaluan nivelin e pashmangshém té vuajtjeve té natyrshme né burg ose shkuan pértej
pragut té ashpérsisé sipas Nenit 3. Prandaj, Gjykata vendosi se kishte shkelje té Nenit 8 (e
drejta pér respektimin e jetés private) té Konventés. Né kété aspekt, ajo né vecanti kujtoi
se sipas praktikés gjyqgésore té Gjykatés autoritetet vendase kishin detyrim pozitiv pér té
siguruar gasjen né tualete té ndara nga pjesa tjetér e qgelisé sé burgut né njé ményré té tillé
gé té siguronin njé minimum té privatésisé. Gjykata gjithashtu vuri né dukje se, sipas
Komiteti Evropian pér Parandalimin e Torturés (KPT), njé shtojcé sanitare e cila ishte vegse
pjesérisht e ndaré nuk ishte e pranueshme né njé geli t€ banuar nga mé shumé se njé i
burgosur. Pér mé tepér, KPT kishte rekomanduar gé té instalohej njé ndarje e ploté né té
gjitha shtojcat sanitare brenda gelive. Pérkundér késaj, aplikanti ishte vendosur né gelité né
té cilat tualetet nuk ishin ndaré plotésisht, dhe iu desh té pérdorte tualetin né prani té té
burgosurve té tjeré. Autoritetet polake kishin déshtuar né pérmbushjen e detyrimit té tyre
pozitiv pér té siguruar njé nivel minimal té privatésisé pér aplikantin.

25 prill 2017 (aktgjykim pilot2)

Ky rast kishte té bénte me kushtet né burgjet rumune dhe né institucionet e mbajtjes té
bashkangjitura me stacionet e policisé. Aplikantét u ankuan, ndér té tjera, pér mbipopullim
né qelité e tyre, tualete té papérshtatshme, mungesé higjiene, ushgim me cilési té dobét,
pajisje té shkatérruara dhe prani minjsh dhe insektesh né geli.

Gjykata vendosi se kishte pasur shkelje té Nenit 3 (ndalimi i trajtimit ¢njerézor ose
degradues) té Konventés, duke konstatuar se kushtet e ndalimit té aplikantéve, duke marré
parasysh edhe kohézgjatjen e burgimit té tyre, u kishin nénshtruar atyre véshtirésive duke
tejkaluar nivelin e pashmangshém té vuajtjeve té natyrshme né paraburgim.

2, Shih fusnotén 1 mé lart.



Sipas Nenit 46 (forca detyruese dhe ekzekutimi i aktgjykimit) té Konventés, Gjykata mé tej
vuri né dukje se gjendja e aplikantéve ishte pjesé e njé problemi té pérgjithshém gé buronte
nga njé mosfunksionim strukturor specifik pér sistemin rumun té burgjeve; kjo gjendje e
punéve kishte vazhduar pavarésisht se ishte identifikuar nga Gjykata né vitin 2012 (né
aktgjykimin e saj né rastin Iacov Stanciu k., Rumanisé e 24 korrikut 2012). Pér té
pérmirésuar gjendjen, Gjykata vendosi gé Rumania duhej té zbatonte dy lloje té masave té
pérgjithshme:

(1) masat pér té zvogéluar mbipopullimin dhe pér té pérmirésuar kushtet materiale té
burgut; dhe (2) mjetet juridike (njé mjet juridik parandalues dhe njé mjet juridik specifik
kompensues).

Valentin Bast i k. R blikés s& Moldavisé
28 néntor 2017

Aplikanti u ankua pér kushtet e mbajtjes sé tij né Burgun Chisinau nr. 13 dhe mungesa e njé
mjeti juridik efektiv té brendshém me té cilin mund té kérkojé té drejtat e tij.

Gjykata vendosi se kishte pasur shkelje té€ Nenit 3 (ndalimi i trajtimit ¢njerézor ose
degradues) té Konventés, duke konstatuar se gjaté kohés sé tij né burgun Chisindau nr. 13,
aplikanti i ishte nénshtruar kushteve té mbajtjes gé sjellin véshtirési qé shkonin pértej nivelit
té pashmangshém té vuajtjeve té natyrshme né mbajtje. Ajo vuri né dukje né veganti se
raportet e hartuara nga Avokati i Popullit i Moldavisé dhe Komiteti Evropian pér Parandalimin
e Torturés (KPT) gjaté periudhés kur aplikanti u mbajt né burg tregoi se kushtet e kégija né
burg ishin mbizotéruese né até institucion. Ajo gjithashtu vuri re se geveria moldave nuk
kishte krijuar ndonjé prové né mbéshtetje té pohimit té tyre se ishin béré pérmirésime té
konsiderueshme né burg gjaté viteve té fundit. Gjykata mé tej vendosi gé kishte pasur
shkelje té Nenit 13 (e drejta pér zgjidhje efektive) té Konventés né lidhje me Nenin 3,
duke konstatuar se nuk kishte asnjé mjet efektiv juridik né ligjin vendor me té cilin mund té
eliminoheshin kushtet e burgut jo né pérputhje me Nenin 3.

K {he t& tierét k. G -
18 janar 2018

28 aplikantét, té paraburgosur né burgun Grevena, u ankuan né veganti pér kushtet e tyre té
pérgjithshme té burgut dhe pér mungesén e njé mjeti efektiv juridik né até drejtim.

Gjykata deklaroi se nuk ishte né gjendje té zbulonte se kushtet e pérgjithshme té burgut té
aplikantéve né burgun Grevena kishin tejkaluar nivelin e pashmangshém té vuajtjeve té
genésishme né mbajtje dhe kishin pérbéré trajtim degradues. Né rastin aktual ajo refuzoi
ankesat e ngritura nga tre prej aplikantéve pér déshtimin e shterimit té mjeteve juridike
vendase dhe vlerésoi se nuk kishte pasur shkelje té€ Nenit 3 (ndalimi i trajtimit ¢njerézor
ose degradues) té Konventés né lidhje me 25 aplikantét e tjeré. Gjykata vuri né dukje né
vecanti se kéta aplikanté nuk kishin pérshkruar gjendjet e tyre individuale dhe se nuk ishte
né gjendje té konstatonte se cilét prej tyre ishin prekur nga mbipopullimi né geli. Gjykata
gjithashtu vuri né dukje se mungesa e hapésirés personale né rastin né fjalé nuk ishte
shogéruar me kushte joadekuate fizike té burgut. Gjykata vendosi, megjithaté, se kishte
pasur shkelje té Nenit 13 (e drejta pér zgjidhje efektive juridike) té& Konventés marré sé
bashku me Nenin 3 né lidhje me té njéjtét 25 aplikantét, duke konstatuar se, pér aq sa njé
aplikant pretendonte té ishte prekur personalisht nga kushtet e pérgjithshme té mbajtjes né
burg, mjetet juridike té parashikuara né ligjin grek nuk do té shérbenin pér asnjé géllim té
dobishém né ankimin e tyre.

29 maj 2018

Ky rast kishte té bénte me ankesén e aplikantéve pér mbajtjen né kushte té kéqija né njé
burg moldav, energjia elektrike dhe uji i té cilit ishin ndérpreré nga "Republika moldave e
Transdniestrisé" separatiste ("MRT").

Gjykata vendosi se kishte pasur shkelje té Nenit 3 (ndalimi i trajtimit ¢njerézor ose
degradues) té Konventés nga Republika e Moldavisé né lidhje me té dy aplikantét. Ajo
konstatoi né vecanti se megjithése autoriteti komunal gé urdhéroi ndérprerjen e komunaleve
ishte kontrolluar nga "MRT", veté burgu kishte gené nén kontrollin e ploté té geverisé
moldave.



Gjykata gjithashtu ra dakord me konstatimet e brendshme gé burrat ishin mbajtur né kushte
¢njerézore midis shtatorit 2002 dhe prillit 2004 pér shkak t& mungesés sé ujit, energjisé
elektrike, ushqgimit dhe ngrohtésisé. Sé fundmi, Gjykata vuri né dukje se gjykatat vendase
kishin dhéné kompensim, por gé shuma ishte nén até gé jepet normalisht nga Gjykata.
Prandaj, aplikantét kishin pésuar shkelje té té drejtave té tyre sipas Konventés dhe Gjykata
urdhéroi gé secilit t'i paguhen shuma té tjera né lidhje me démin jo-material. Gjykata mé tej
vendosi né kété rast se kishte pasur shkelje té Nenit 13 (e drejta pér mjet efektiv juridik)
té Konventés nga Republika e Moldavisé né lidhje me aplikantin e paré pasi veprimi i
gjykatés vendase nuk ishte mjet efektiv juridik né pérmirésimin e kushteve té burgut, vetém
duke ofruar kompensim.

28 maj 2019

Ky rast kishte té bénte me pérkeqgésimin e kushteve té burgut té aplikantit né burgun Ittre
(Belgjiké€) gjaté njé greve nga rojet e burgut midis prillit dhe gershorit 2016. Aplikanti u
ankua pér kushtet e tij materiale né burg dhe se ai nuk kishte pasur gasje né mjet juridik
efektiv.

Gjykata vendosi se kishte pasur shkelje té€ Nenit 3 (ndalimi i trajtimit ¢njerézor ose
degradues) té Konventés, duke konstatuar se kushtet e burgut ku gjendej aplikanti gjaté
grevés sé rojeve té burgut pérbénin trajtim degradues, gé rezulton nga efekti kumulativ i
mungesés sé vazhdueshme té ushtrimit fizik, shkeljeve té pérséritura té rregullave té
higjienés, mungesa e kontaktit me botén e jashtme dhe pasiguria nése nevojat e tij
themelore do té plotésoheshin. Ajo konsideroi qé aplikanti i ishte nénshtruar njé ankthi me
njé intensitet gé tejkalon nivelin e pashmangshém té vuajtjeve té natyrshme né burg.
Gjykata gjithashtu konstatoi se kishte pasur shkelje té Nenit 13 (e drejta pér mjet juridik
efektiv) té Konventés marré sé bashku me Nenin 3, duke konstatuar se sistemi belg, ashtu si
funksiononte né kohén e ngjarjeve, nuk kishte siguruar mjet efektiv juridik né praktiké - me
fjalé té tjera, njé mjet gé mund té korrigjonte gjendjen né té cilén aplikanti ishte viktimé dhe
té parandalonte vazhdimin e shkeljeve té pretenduara.

Pet k. Port lisé
3 dhjetor 2019

I arrestuar dhe ndaluar né burgun e policisé sé Lisbonés gé té vuante njé burg shtaté vjet té
shqgiptuar pér vjedhje dhe komplot kriminal, aplikanti u mbajt atje midis marsit 2012 dhe
tetorit 2014, data e transferimit té tij né burgun Pinheiro da Cruz, té cilin ai e la né dhjetor
2016. Aplikanti u ankua né vecganti pér kushtet e tij né burg, vecanérisht mbipopullimin e
burgjeve, mungesén e higjienés dhe ngrohjes dhe kushtet jo-sanitare.

Gjykata vendosi se kishte pasur disa shkelje té Nenit 3 (ndalimi i trajtimit ¢cnjerézor ose
degradues) té Konventés. Sa i pérket kushteve né té cilat kérkuesi ishte mbajtur né burgun
e policisé sé Lisbonés dhe né burgun Pinheiro da Cruz, konstatoi se ai i ishte nénshtruar
trajtimit degradues pér 376 dité jo rresht dhe trajtimit ¢njerézor dhe degradues pér disa
periudha, gé zgjatén 385, 36 dhe 18 dité. Né aktgjykimin e saj, Gjykata gjithashtu
rekomandoi gé shteti portugez té parashikonte miratimin e masave té pérgjithshme: sé pari,
duhet té merreshin masa pér té siguruar gé té burgosurve t'u ofroheshin kushte né burg gé
ishin né pérputhje me Nenin 3 té Konventés; sé dyti, njé mjet juridik duhet té vihet né
dispozicion pér té parandaluar vazhdimin e njé shkelje té pretenduar ose pér t& mundésuar
té burgosurit té sigurojné njé pérmirésim té kushteve té tyre té paraburgimit.

LM.B, ( 9671/15) dhe t& tierét k, F .
30 janar 2020

32 rastet kishin té bénin me kushtet e kéqija té paraburgimit né burgjet e méposhtme:
Ducos (Martinique), Faa'a Nuutania (Polinezia franceze), Baie-Mahault (Guadeloupe), Nimes,
Nice dhe Fresnes, si dhe ¢éshtja e mbipopullimit né burgje dhe efektiviteti i mjeteve juridike
parandaluese né dispozicion té té burgosurve né fjalé.



Gjykata vendosi se kishte shkelje té Nenit 13 (e drejta pér mjet juridik efektiv) té
Konventés né lidhje me 32 aplikantét dhe shkelje té Nenit 3 (ndalimi i trajtimit ¢njerézor
ose degradues) té Konventés né lidhje me 27 aplikantét. Ajo konsideroi né vecanti gé
hapésira personale e ndaré pér shumicén e aplikantéve kishte réné nén standardin e kérkuar
minimal prej 3 metra katroré gjaté gjithé periudhés sé tyre té paraburgimit; ajo gjendje
ishte pérkegésuar nga mungesa e privatésisé né pérdorimin e tualeteve. Né lidhje me
aplikantét gé kishin mé shumé se 3 metra katroré hapésiré personale, Gjykata vendosi gqé
burgjet né té cilat ata ishin mbajtur ose vazhdonin té mbaheshin, né pérgjithési, nuk
siguronin kushte té denja té paraburgimit ose liri t&€ mjaftueshme té Iévizjes dhe aktivitetet
jashté gelisé. Gjykata mé tej vendosi se mjetet juridike parandaluese ekzistuese - njé
kérkesé urgjente pér té mbrojtur njé liri themelore dhe njé kérkesé urgjente pér masat e
duhura - ishin joefektive né praktiké dhe konstatoi se kompetencat e gjyqtaréve
administrativé pér té dhéné urdhra ishin té kufizuara né fushéveprim. Pér mé tepér,
pérkundér njé ndryshimi pozitiv né praktikén gjygésore, mbipopullimi né burgje dhe gjendja
e rrénuar e disa burgjeve veproi si pengesé pér ndérprerjen e ploté dhe t& menjéhershme té
shkeljeve serioze té té drejtave themelore pérmes mjeteve juridike né dispozicion té
personave né paraburgim. Né fund, sipas Nenit 46 (forca detyruese dhe zbatimi i
aktgjykimeve) té Konventés, Gjykata vuri né dukje se normat e hapésirés té burgjeve né
fjalé zbuluan ekzistencén e njé problemi struktural. Prandaj, Gjykata i rekomandoi shtetit té
paditur gé té merrte parasysh miratimin e masave té pérgjithshme gé synojné eliminimin e
mbipopullimit dhe pérmirésimin e kushteve materiale té burgjeve, duke zbatuar njé mjet
juridik parandalues efektiv.

Keqgtrajtimi nga shokét e gelisé

P ininy k. Rusisé
10 shkurt 2011

Ky rast kishte té bénte me keqtrajtimin e pretenduar té njé té paraburgosuri, té€ dyshuar pér
thyerje té sistemit té sigurisé né internet té njé banke, nga shokét e tij té qgelisé dhe rojet e
burgut dhe ankesén e tij se kérkesa e tij pér lirim nuk ishte shqyrtuar shpejt.

Gjykata konstatoi, né vecanti, tri shkelje té Nenit 3 (ndalimi i trajtimit ¢njerézor ose
degradues) té Konventés: pér shkak té déshtimit té autoriteteve pér té pérmbushur
detyrimin e tyre pozitiv pér té siguruar né ményré adekuate integritetin fizik dhe psikologjik
dhe mirégenien e aplikantit; pér shkak té hetimit joefektiv né pretendimet e aplikantit pér
keqgtrajtim sistematik nga té burgosurit e tjeré; dhe pér shkak té déshtimit té autoriteteve
pér té hetuar né ményré efektive ankesén e aplikantit pér keqtrajtim nga rojet e burgut). Ajo
mé tej vendosi se nuk kishte shkelje té€ Nenit 3 té Konventés né lidhje me pretendimet e
aplikantit pér keqtrajtim nga rojet e burgut.

Shih edhe: Baris Ivanov k, Rusisé&, aktgjykimi i 6 tetorit 2015.

20 tetor 2011

Aplikanti pretendoi se ai kishte gené viktimé e kegtrajtimit nga té burgosurit e tjeré gjaté dy
periudhave té tij té burgimit, vecanérisht pér shkak té homoseksualitetit té tij dhe ai
pretendoi se autoritetet nuk kishin marré masat e nevojshme pér té siguruar mbrojtjen e tij.
Gjykata vendosi se nuk kishte pasur shkelje té Nenit 3 (ndalimi i trajtimit ¢gnjerézor ose
degradues) té Konventés. Ajo konstatoi se, né rrethanat e rastit, dhe duke marré parasysh
faktet gé u ishin sjellé né vémendje, autoritetet kishin marré té gjitha masat gé né ményré
té arsyeshme mund té priteshin prej tyre pér té mbrojtur aplikantin nga démtimi fizik.




Yuriy Illari ich Shchokin k. Ukraing
3 tetor 2013

Ky rast kishte té bénte me vdekjen e njé té burgosuri, djalit té aplikantit, pas akteve té
torturave té kryera ndaj tij nga té burgosurit, me pérfshirjen e mundshme té njé zyrtari
burgu, gjaté burgimit né njé koloni penale.

Gjykata vendosi gé kishte shkelje té Nenit 2 (e drejta pér jeté) té Konventés sipas
aspekteve té saj materiale, pér shkak té vrasjes sé djalit té aplikantit gjaté burgimit té tij.
Ajo gjithashtu konstatoi shkelje té Nenit 2, sipas aspekteve té saj materiale, sa i pérket
hetimeve né rrethanat gé cuan né vdekjen e djalit té aplikantit, pasi ishte kryer nga
autoritetet pa kujdesin e duhur. Gjykata mé tej konstatoi shkelje té Nenit 3 (ndalimi i
torturés) i Konventés, sipas aspekteve té saj materiale, pér shkak té torturés sé cilés i ishte
nénshtruar djali i aplikantit, dhe shkelje e Nenit 3, sipas aspekteve té saj materiale, pér
shkak té pamjaftueshmérisé sé hetimit té shtetit pér ato akte té torturés.

D.E. k. Letonisé ( 11160/07)
29 tetor 2013

Aplikanti u ankua né vecganti se, si ish-informator i paguar i policisé€ dhe shkelés seksual, ai
kishte gené né rrezik té vazhdueshém té dhunés nga té bashké-burgosurit e tij kur u mbajt
né burg midis 2005 dhe 2006 dhe se autoritetet letoneze nuk kishin arritur ta transferonin
até né njé vend mé té sigurt né burg.

Gjykata vendosi se kishte shkelje té Nenit 3 (ndalimi i trajtimit ¢gnjerézor ose degradues) té
Konventés. Ajo konstatoi né vecanti se, pér shkak té déshtimit té autoriteteve pér té
koordinuar né ményré efektive, aplikanti i ishte ekspozuar frikés sé rrezikut té
pashmangshém té keqtrajtimit pér mé shumé se njé vit, pavarésisht se autoritetet ishin té
vetédijshme qgé njé rrezik i tillé ekzistonte.

15 janar 2019

Ky rast kishte té bénte me dhunén ndérmjet té burgosurve, né vecanti, ankesén e aplikantit
gé ai ishte sulmuar, pérdhunuar dhe poshtéruar nga shokét e gelisé né burg, se burgu nuk
kishte arritur ta mbronte até dhe se autoritetet e burgut nuk kishin arritur t'i hetonin ankesat
e tij si¢ duhet.

Gjykata vendosi se kishte pasur shkelje té Nenit 3 (ndalimi i trajtimit ¢njerézor ose
degradues) té Konventés pér shkak té déshtimit té autoriteteve pér té mbrojtur aplikantin
nga keqtrajtimi nga shokét e tij té gelisé sé& burgut. Ajo konstatoi né vecanti qé aplikanti
kishte béré pretendime té besueshme pér té gené viktimé e dhunés nga shokét e tij té gelisé
né burg. Duhej té ishte e garté pér stafin e burgut né kohén e ngjarjeve gé ai po
kegtrajtohej, por ata nuk kishin béré asgjé pér ta mbrojtur até. Gjykata gjithashtu vendosi
gé kishte pasur shkelje té Nenit 3 té Konventés pér shkak té mungesés sé hetimit pér
ankesat e aplikantit. Ajo vuri né dukje né vecanti se shteti serb kishte déshtuar té kryejé njé
hetim ose té iniciojé ndjekje penale pér ankesat e tij, edhe pse autoritetet duhet té kené
gené né dijeni té tyre sepse ai fitoi kompensim né procedurat civile dhe u ankua né organe té
ndryshme pér até gé i kishte ndodhur atij.

(Pretendime pér) keqgtrajtim nga zyrtarét e burgut

Tali k. Estonisé
13 shkurt 2014

Ky rast kishte té& bénte me ankesén e njé té paraburgosuri rreth keqtrajtimit nga zyrtarét e
burgut kur ai refuzoi té zbatonte urdhrat e tyre. Né vecanti, spreji verbues u pérdor kundér
tij dhe ai u lidh né njé shtrat kufizues.

Gjykata vendosi se kishte shkelje té Nenit 3 (ndalimi i trajtimit ¢njerézor ose degradues) té
Konventés. Sa i pérket né vecanti legjitimitetit té pérdorimit té sprejit verbues ndaj
aplikantit, Gjykata iu referua shqgetésimeve té shprehura nga Komiteti Evropian pér
Parandalimin e Torturés (KPT) né lidhje me pérdorimin e agjentéve té tillé né zbatimin e

ligjit.
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Sipas KPT-sé, spreji verbues ishte njé substancé potencialisht e rrezikshme e cila nuk do té
pérdoret né hapésira té mbyllura dhe kurré nuk do té pérdoret ndaj njé té burgosuri gé ishte
véné tashmé nén kontroll. Spreji verbues mund té keté efekte serioze né shéndet té tilla si
acarim i traktit respirator dhe i syve, spazma, alergji dhe, nése pérdoret né doza té forta,
edemé pulmonare ose hemorragji té brendshme. Duke pasur parasysh kéto efekte
potencialisht serioze té pérdorimit té sprejit verbues né njé hapésiré té kufizuar dhe faktit gé
zyrtarét e burgut kishin né dispozicion mjete alternative pér té imobilizuar aplikantin si
helmetat ose mburojat, Gjykata konstatoi se rrethanat nuk kishin justifikuar pérdorimin e
sprejit verbues. Sa i pérket mé tej lidhjes sé aplikantit né njé shtrat kufizimi, Gjykata
nénvizoi né vecanti se masat e kufizimit nuk duheshin pérdorur kurré si mjet ndéshkimi pér
té burgosurit, por mé tepér pér té shmangur veté-démtimin ose rrezikun serioz pér individét
e tjeré ose siguriné e burgut. Né rastin e aplikantit nuk ishte treguar bindshém se pas
pérfundimit té konfrontimit me zyrtarét e burgut - dhe duke gené i mbyllur né njé qgeli
disiplinore me njé hapésiré té vetme - ai kishte paraqitur kércénim pér veten ose té tjerét qé
do té justifikonte zbatimin e njé mase té tillé. Periudha prej tre orésh e gjysmé pér té cilén ai
ishte lidhur né shtratin kufizues nuk kishte gené aspak i papérfillshém dhe imobilizimi i tij i
zgjatur nuk duhej t'i kishte shkaktuar shqetésim dhe parahati fizike.

28 prill 2015

Aplikantét u ankuan se ishin kegtrajtuar nga rojet e burgut - ata pretenduan se kéta té fundit
i kishin rrahur me shkopinj gome gjaté kontrollit né geliné e tyre - dhe se hetimi pasues i
ankesave té tyre kishte gené joefektiv. Sipas geverisé malazeze, rojeve iu desh té pérdornin
forcén ndaj aplikantéve pér té kapércyer rezistencén e tyre gjaté futjes né geliné e tyre.
Gjykata vendosi se kishte pasur dy shkelje té Nenit 3 (ndalimi i trajtimit ¢njerézor ose
degradues) té Konventés, pér shkak té kegtrajtimit té cilit iu ishin nénshtruar té dy
aplikantéve gjaté kontrollit né geliné e tyre, si dhe joefektivitetit té hetimit pasues té
ankesave té tyre pér keqtrajtim. Gjykata konstatoi né vecganti se, edhe pse ishte vértetuar
né kompensimin dhe procedurat disiplinore né lidhje me ankesén e aplikantéve pér
kegtrajtim se rojet kishin pérdorur forcé té tepruar, kompensimet pér démet ndaj
aplikantéve nuk kishin gené té mjaftueshme. As gjykatat e brendshme e as Qeveria e Malit
té Zi né té vérteté nuk e kishin pranuar gé njé sjellje e tillé kishte pérbéré keqtrajtim. Nga
ana tjetér, Gjykata konstatoi se goditja e aplikantéve me shkopinj gome - si¢ vértetohet nga
organet e vendit - kishte pérbéré keqgtrajtim brenda kuptimit té Nenit 3.

26 tetor 2017

Ky rast kishte t& bénte me ankesén e dy té paraburgosurve se né dhjetor 2004 ata ishin
keqgtrajtuar nga zyrtarét e burgut té Institucionit Korrektues Asti. Aplikantét pohuan né
vecganti se aktet e dhunés dhe keqtrajtimit gqé kishin vuajtur né institucionin korrektues
pérbén torturé dhe se ndéshkimi pér ata gé ishin pérgjegjés pér aktet e keqtrajtimit kishte
gené i papérshtatshém. Ata theksuan se duke mos pérfshiré veprén e torturés né ligjin
kombétar, shteti nuk kishte arritur té merrte hapat e nevojshém pér té parandaluar
keqgtrajtimin gé kishin pésuar.

Gjykata vendosi se kishte pasur shkelje té Nenit 3 (ndalimi i torturés dhe trajtimit
cnjerézor ose poshtérues) té Konventés, si né lidhje me trajtimin e mbéshtetur nga
aplikantét (aspekti material) ashtu edhe né lidhje me pérgjigjen nga autoritetet vendase
(aspekti procedural). Ajo konstatoi né vecanti se keqtrajtimi i shkaktuar aplikantéve - i cili
ishte béré géllimshém dhe ishte kryer né njé ményré té paramenduar dhe té organizuar,
ndérsa ata ishin né kujdestari té zyrtaréve té burgut - kishte pérbéré torturé. Pér mé tepér,
sipas mendimit té Gjykatés, gjykatat vendase kishin béré pérpjekje té vérteté pér té
vértetuar faktet dhe pér té identifikuar individét pérgjegjés pér trajtimin e shkaktuar ndaj
aplikantéve. Sidoqofté, ato gjykata kishin arritur né pérfundimin se, sipas ligjit italian né fuqi
né até kohé, nuk kishte asnjé dispozité ligjore gé i lejonte ata té klasifikonin trajtimin né fjalé
si torturé.
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Atyre iu duhej t'u drejtoheshin dispozitave té tjera té Kodit Penal, té cilat ishin subjekt i
afateve té parashkrimit. Si rezultat i kétij gabimi né sistemin ligjor, gjykatat vendase ishin té
papajisura pér té siguruar gé trajtimi né kundérshtim me Nenin 3 té kryer nga zyrtarét e
shtetit t& mos kalonte pa u ndéshkuar.

Oealan k. T -
4 shtator 2018 (vendim mbi pranueshmeériné)

Ky rast kishte té& bénte kryesisht me pretendimet e Abdullah Ocalansse ai i ishte nénshtruar
kegtrajtimit né vitin 2008 gjaté kontrollit né geliné e tij. Aplikanti u ankua né veganti se i
ishte nénshtruar keqtrajtimit, fizik dhe verbal, gjaté kontrollit né geliné e tij dhe se hetimi
pér ankesat e tij kishte gené joefektiv.

Gjykata e shpalli kérkesén té papranueshme si gartazi té pabazuar. Né lidhje me
pretendimet pér keqtrajtim, ajo konstatoi se nuk kishte asnjé pretendim té argumentueshém
gé aplikanti i ishte nénshtruar njé trajtimi né kundérshtim me Nenin 3 (trajtim ¢njerézor ose
degradues) té Konventés nga rojet e burgut né 7 tetor 2008. Gjykata vuri né dukje né
vecanti se, ditén e incidenteve té pretenduara dhe né ditét né vijim, aplikanti ishte
ekzaminuar nga disa mjeké, té cilét nuk kishin konstatuar ndonjé shenjé té démtimit fizik
ose shgetésimit mendor. As veté aplikanti nuk kishte pérmendur ndonjé gjé té kétij lloji. Pér
meé tepér, ai personalisht nuk kishte béré ankesé prané administratés sé& burgut ose
prokurorit publik pérgjegjés pér burgun. Sa i pérket hetimit, Gjykata shpjegoi se né
mungesé té ndonjé pretendimi té argumentueshém, autoritetet kombétare nuk Kkishin
detyrim té kryenin hetim efektiv.

Shih edhe rastet, kohéve té fundit:

1M, k. F &s ( 71670/14)
5 dhjetor 2019

Té miturit né paraburgim

20 janar 2009

Aplikanti, 15 vjeg né até kohé, ishte gjykuar para njé gjykate pér té rritur dhe pérfundimisht
ishte shpallur fajtor pér anétarésimin né njé organizaté té paligjshme. Ai ishte mbajtur né
paraburgim pér mé shumé se katér vjet e gjysmé né njé burg pér té rritur, ku nuk mori
kujdes mjekésor pér problemet e tij psikologjike dhe béri pérpjekje té pérséritura pér
vetévrasje. Gjykata vendosi se kishte pasur shkelje té Nenit 3 (ndalimi i trajtimit ¢njerézor
ose degradues) té Konventés: duke pasur parasysh moshén e tij, kohézgjatjen e
paraburgimit me té rriturit dhe déshtimin e autoriteteve pér té siguruar kujdes adekuat
mjekésor ose pér té ndérmarré hapa pér té parandaluar pérpjekjet e tij té pérséritura pér
vetévrasje, aplikanti i ishte nénshtruar trajtimit ¢njerézor dhe degradues.

9 tetor 2012

Ky rast kishte té bénte me vetévrasjen e njé té mituri 16-vjecar né njé burg pér té rritur.
Prindérit e tij pretendonin se autoritetet turke ishin pérgjegjése pér vetévrasjen e djalit té
tyre dhe se hetimi pasues pér vdekjen e tij nuk kishte gené i duhur.

Gjykata vendosi se kishte pasur shkelje té Nenit 2 (e drejta pér jeté) té té dy aspekteve té
Konventés, atij material dhe procedural. Ajo gjeti se né njérén ané se autoritetet turke jo
vetém qgé ishin indiferenté ndaj problemeve té rénda psikologjike té djalit té aplikantéve,
madje edhe e kishin kércénuar me sanksione disiplinore pér pérpjekjet e méparshme pér
vetévrasje, por kishin gené pérgjegjése pér pérkegésimin e gjendjes sé tij shpirtérore duke e
mbajtur até né njé burg me té rritur pa ofruar asnjé kujdes mjekésor ose té specializuar,
duke cuar késhtu né vetévrasjen e tij. N& anén tjetér, autoritetet turke kishin déshtuar ta
kryenin njé hetim efektiv pér té vértetuar ményrén e vdekjes dhe se kush kishte gené
pérgjegjés pér vdekjen e djalit té aplikantéve.

3, Para se té arrestohej né vitin 1998, ai ishte udhéheqési i PPK-sé (Partia e Punétoréve té Kurdistanit, organizaté ilegale).
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Shih edhe rastet, kohéve té fundit:

LE. Kk R blikés sé Moldavisé ( 15422/13)
26 maj 2020

Hapésira personale né geli me shumé té burgosur dhe mbipopullim té
burgjeve

22 tetor 2009

Duke vuajtur njé dénim me burg gqé nga viti 2003, aplikanti ishte transferuar njézet e shtaté
heré midis teté burgjeve dhe gendrave té paraburgimit. Pér shumicén e kohés ai kishte mé
pak se 3 metra katroré hapésiré personale brenda gelive té tij, e cila ishte minimumi i
paraparé me ligjin polak. Disa heré ai kishte edhe mé pak se 2 metra katroré. Aplikanti
paraqiti disa ankesa né lidhje me kushtet e mbajtjes sé tij prané autoriteteve vendase, duke
pérfshiré njé padi civile pér démshpérblim, por pa rezultat. Né njé letér té marsit 2005,
administrata e burgut pranoi problemin e mbipopullimit, por hodhi poshté ankesén e
aplikantit si té pabazuar.

Gjykata vendosi se kishte pasur shkelje té€ Nenit 3 (ndalimi i trajtimit ¢njerézor ose
degradues) té Konventés duke konstatuar se, duke pasur parasysh efektet kumulative té
kushteve né té cilat u mbajt aplikanti, shqetésimi dhe véshtirésia qé ai kishte kaluar kishin
tejkaluar nivelin e pashmangshém té vuajtjeve té natyrshme né hegjen e lirisé. Ajo vuri né
dukje né vecanti se né vitin 2008 Gjykata Kushtetuese e Polonisé kishte konstatuar se
institucionet e mbajtjeve né Poloni vuanin nga njé problem sistemik i mbipopullimit i cili ishte
i njé natyre kaq serioze sa té pérbénte trajtim ¢gnjerézor dhe degradues. Sa i pérket situatés
personale té aplikantit, Gjykata Evropiane konstatoi se vértetoi se shumica e gelive né té
cilat ai ishte mbajtur ishin zéné pértej kapacitetit té tyre té caktuar, duke e I€né até me mé
pak se 3 metra katroré té hapésirés personale, dhe né disa raste edhe me mé pak se 2
metra katroré. Pérvecg késaj, kjo mungesé hapésire ishte pérkegésuar nga faktoré réndues,
si¢ jané mungesa e stérvitjes, vecanérisht ushtrimet né natyré, mungesa e privatésisé,
kushtet e pashtjelluara dhe transferimet e shpeshta.

Né fund, sipas Neni 46 (forca detyruese dhe ekzekutimi i aktgjykimeve) té Konventés,
Gjykata ftoi Poloniné té zhvillojé njé sistem efikas té ankesave tek autoritetet pérgjegjése
pér mbikéqyrjen e institucioneve té mbajtjeve pér t'iu mundésuar atyre qé té reagojné mé
shpejt sesa mund té reagojné gjykatat dhe té urdhérojné&, nése éshté e nevojshme, né rast
té njé transferimi afatgjaté té té burgosurit né kushte té pérputhshme me Konventén.

Shih edhe: Norbert Sikorski k. Polonisé&, aktgjykimi i 22 tetorit 2009; Lominski k.
Polonisé dhe ktatak k., Polonisé&, vendimet mbi pranueshmériné e 12 tetorit 2010;

Siedlecki k. Polonisé dhe 14 kérkesa té tjera, vendimet mbi pranueshmériné e 14
dhjetorit 2010.

II I- II 1 - I SII - Py dhe S"I I II I-- I- --I I SII - P

20 tetor 2011

Kéto raste kishin té& bénin me kushtet né Burgun e Lubjanés. Gjaté mbajtjes sé tyre atje,
aplikantét ishin mbajtur pér disa muaj né gelité né té cilat hapésira personale né dispozicion
té tyre ishte 2.7 metra katroré dhe né té cilat temperatura mesatare e pasdites né gusht
ishte aférsisht 28 °C.

Gjykata konstatoi se kishte pasur shkelje té Nenit 3 (ndalimi i trajtimit ¢njerézor ose
degradues) té Konventés, duke vendosur se shqetésimi dhe véshtirésia e pérjetuar nga
aplikantét kishte tejkaluar nivelin e pashmangshém té vuajtjes sé natyrshme né burg dhe
késhtu kishte pérbéré trajtim degradues.
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8 janar 2013 (aktgjykim pilot4)

Ky rast kishte té bénte me c¢éshtjen e mbipopullimit né burgjet italiane. Aplikantét
pretenduan se kushtet e tyre té mbajtjes né burgjet Busto Arsizio dhe Piacenza pérbénin
trajtim gnjerézor dhe degradues.

Gjykata vendosi se kishte shkelje té Nenit 3 (ndalimi i trajtimit ¢gnjerézor ose degradues) té
Konventés. Ajo konstatoi se hapésira e jetesés sé aplikantéve nuk ishte né pérputhje me
standardet gé konsiderohen té pranueshme né praktikén e saj gjygésore. Ajo theksoi se
standardi i rekomanduar nga Komiteti Evropian pér Parandalimin e Torturés (KPT) pér sa i
pérket hapésirés sé jetesés né geli ishte 4 metra katroré pér person. Mungesa e hapésirés sé
Cilés aplikantét u ishin nénshtruar ishte pérkeqésuar nga kushte té tjera té tilla si mungesa e
ujit té nxehté pér periudha té gjata, dhe ndricimi dhe ventilimi i papérshtatshém né burgun e
Piacenza-s. Té gjitha kéto mangési, megjithése nuk ishin ¢njerézore dhe degraduese,
pérbénin vuajtje shtesé. Ndérsa nuk kishte asnjé tregues pér ndonjé géllim pér té poshtéruar
ose pérulur aplikantét, Gjykata konsideroi se kushtet e tyre té mbajtjes i kishin nénshtruar
ata - sa i pérket kohézgjatjes sé burgimit té tyre - né njé véshtirési té njé intensiteti gé
tejkalon nivelin e pashmangshém té vuajtjeve té natyrshme né burg.

Sipas Nenit 46 (forca detyruese dhe ekzekutimi i aktgjykimeve) té Konventés, Gjykata mé
tej u béri thirrje autoriteteve italiane té gjejné, brenda njé viti, njé zgjidhje ose kombinim té
mjeteve juridike qé sigurojné démshpérblim né lidhje me shkeljet e Konventés qé rezultojné
nga mbipopullimi né burg.

Vasil k. Belgjiké
25 néntor 2014
Shih mé lart, nén “Kushtet (higjienike) té gelive”.

10 mars 2015 (aktgjykim pilots)

Ky rast kishte té bénte me mbipopullimin e pérhapur né gendrat e mbajtjeve né Hungari.
Aplikantét u ankuan se kushtet e tyre pérkatése té burgjeve ishin/kishin gené gnjerézore dhe
degraduese dhe se nuk kishte asnjé mjet juridik efektiv né ligjin hungarez me té cilin ata
mund té ankoheshin pér kushtet e tyre té burgjeve.

Gjykata vendosi se kishte pasur shkelje té Nenit 3 (ndalimi i trajtimit ¢njerézor ose
degradues) té Konventés duke konstatuar, né vecanti, se hapésira e kufizuar personale né
dispozicion pér té gjashté té arrestuarit né kété rast, e pérkegésuar nga mungesa e
privatésisé gjaté pérdorimit té tualetit, rregullime joadekuate té gjumit, infektimi nga
insekte, ventilim i dobét dhe kufizime né dushet ose kohén e kaluar larg gelive té tyre, kishin
pérbéré trajtim degradues. Duke konstatuar mé tej se mjetet juridike té€ brendshme né ligjin
hungarez té sugjeruara nga geveria pér t'u ankuar né lidhje me kushtet e burgjeve,
megjithése gasshme, ishin joefektive né praktiké, Gjykata vendosi qé kishte pasur shkelje
té Nenit 13 (e drejta pér mjet efektiv juridik) lexuar sé bashku me Nenin 3 té
Konventés.

Sipas Nenit 46 (forca detyruese dhe ekzekutimi i aktgjykimeve) té Konventés, Gjykata
vendosi né vecanti qé autoritetet hungareze duhet té zbatonin menjéheré njé mjet efektiv
juridik ose kombinim té mjeteve juridike, si parandaluese ashtu edhe kompensuese, pér té
garantuar vértet démshpérblim efektiv pér shkeljet e Konventés qé kané prejardhjen nga
mbipopullimi i burgjeve.

Mursic k. K -
20 tetor 2016 (Dhoma e Madhe)

Aplikanti u ankua se ai ishte mbajtur né kushte té kégija né Burgun e Bjelovarit. Ai
pretendoi se kishte né dispozicion mé pak se 3 metra katroré hapésiré personale né geliné e
tij pér njé numér periudhash jo rresht, me njé kohézgjatje totale prej 50 ditésh dhe hapésiré
personale midis 3 dhe 4 katroré metra né periudha té tjera.

4, Shih fusnotén 1 mé lart.
5. Shih fusnotén 1 mé lart.
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Ai gjithashtu u ankua se tualetet, kushtet e higjienés, ushgimi, mundésia e pérfshirjes né
punén e burgut dhe gasja né aktivitete rekreative ose arsimore né burg kishin gené té
pamjaftueshme.

Gjykata konfirmoi gé 3 metra katroré sipérfage pér té paraburgosurit né njé geli me shumé
té burgosur ishte norma mbizotéruese né praktikén e saj gjygésore, duke gené standardi
minimal i zbatueshém pér géllimet e Nenit 3 (ndalimi i trajtimit ¢cnjerézor ose degradues) té
Konventés. Kur ajo zoné ra nén 3 metra katroré, mungesa e hapésirés personale u
konsiderua aq serioze saqé krijoi njé supozim té forté té shkeljes sé Nenit 3. Né rastin né
fjalé, duke pasur parasysh dokumentet e prodhuara nga qgeveria kroate dhe deklaratat e
aplikantit, Gjykata konstatoi se kushtet né té cilat aplikanti ishte mbajtur né Burgun e
Bjelovarit ishin pérgjithésisht té pérshtatshme, por gé kishte pasur shkelje té Nenit 3 té
Konventés pér njé periudhé radhazi prej 27 ditésh gjaté sé cilés ai ishte kufizuar né mé pak
se 3 metra katroré né hapésiré personale. Nga ana tjetér, Gjykata vendosi se nuk kishte
pasur shkelje té Nenit 3 né lidhje me periudhat e tjera té ndalimit, jo té njépasnjéshme,
gjaté té cilave aplikanti kishte mé pak se 3 metra katroré hapésiré personale ose né lidhje
me periudhat né té cilat ai kishte hapésiré personale midis 3 katroré dhe 4 metra katroré né
Burgun e Bjelovarit.

Ajo konstatoi né vecanti se periudhat e tjera gjaté té cilave ai kishte disponuar mé pak se 3
metra katroré mund té konsideroheshin si reduktime té shkurtra dhe té vogla té hapésirés
personale, ndérsa né té njéjtén kohé aplikanti kishte liri té mjaftueshme té lévizjes dhe
aktiviteteve jashté qelisé dhe po mbahej né njé institucion mbajtjeje pérgjithésisht té
pérshtatshém.

R . lhe t& tieré k. R
25 prill 2017 (aktgjykim pilots)
Shih mé lart, nén “Kushtet (higjienike) té gelive”.

20 tetor 20207

Ky rast kishte té bénte me kushtet e mbajtjes né burgun e Oportos, ku aplikanti ishte
mbajtur midis tetorit 2012 dhe marsit 2019. Aplikanti u ankua né vecanti se gjaté késaj
periudhe ai ishte mbajtur né qeli t& mbipopulluara me hapésiré té kufizuar personale, se
gelité ishin té pashtjelluara, shumé té ftohta né dimér dhe shumé té nxehta né veré, dhe se
tualetet nuk ishin té ndara.

Gjykata vendosi se kishte shkelje té Nenit 3 (ndalimi i trajtimit ¢cnjerézor ose degradues) té
Konventés. Ajo vuri né dukje né vecanti se Burgu i Oportos ishte mbipopulluar pér téré
periudhén né té cilén aplikanti kishte vuajtur dénimin e tij (gjashté vjet e gjysmé) dhe se ai
kishte mé pak se 3m katroré hapésiré personale né gelité e tij. Pér mé tepér, mbipopullimi
né kété burg dhe pasojat e tij kishin gené shqgetésimi kryesor i Avokatit té Popullit né
raportin e tij té 20 prillit 2017. Gjykata gjithashtu konstatoi se aplikanti i ishte nénshtruar njé
véshtirésie me njé intensitet gé tejkalon nivelin e pashmangshém té vuajtjeve té natyrshme
né burg, késhtu duke pérbé trajtim degradues. Ajo vuri né dukje né vecganti se mungesa e
ngrohjes kishte gené njé faktor réndues, sa i pérket parahatisé, apo edhe shqgetésimit, gé ai
duhet t'ia kishte shkaktuar aplikantit gjaté gjithé mbajtjes sé tij.

Shih edhe:

sylla dhe Noll k. Belaiiké
16 maj 2017

Nikitin dhe t& tierét k. Estonisé
31 janar 2019

6. Shih fusnotén 1 mé lart.
7. Ky aktgjykim do té marré formé té preré né rrethanat e pércaktuara né Nenin 44 § 2 (aktgjykimet pérfundimtare)
té Konventés Evropiane pér té Drejtat e Njeriut.
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Transferime té pérséritura

Khider k. F .
9 korrik 2009

I arrestuar né kontekstin e procedimeve kundér tij pér njé numér veprash, pérfshiré
grabitjen e armatosur té kryer si pjesé e njé bande, aplikanti u ankua pér kushtet e tij té
burgut dhe masat e sigurisé té vendosura ndaj tij si njé "i burgosur gé kérkonte mbikéqyrje
té vecanté".

Gjykata vendosi se kishte shkelje té Nenit 3 (ndalimi i trajtimit ¢gnjerézor ose degradues) té
Konventés. Kushtet e burgut té aplikantit, klasifikimi i tij si i burgosur me siguri té larté,
transferimi i tij i pérséritur nga burgu né burg, vetmia e tij e gjaté dhe kontrollet e shpeshta
né té gjithé trupin, ai iu nénshtrua té gjitha trajtimeve c¢njerézore dhe degraduese né
kuptimin e Nenit 3.

Payet k, Francés

20 janar 2011

Duke vuajtur njé dénim me burg pér vrasje, aplikanti u ankua pér kushtet e mbajtjes sé tij
dhe lévizjen e tij té shpeshté midis gelive dhe objekteve té burgjeve pér arsye sigurie dhe
dénimin disiplinor té cilit iu nénshtrua, i cili nénkuptonte vendosjen né gelité pa drité
natyrore dhe kushte té pérshtatshme higjienike.

Gjykata konstatoi shkelje té€ Nenit 3 (ndalimi i trajtimit ¢njerézor ose degradues) té
Konventés né lidhje me kushtet e kégija té mbajtjes né pavijonin e ndéshkimit ku ishte
vendosur aplikanti (ambiente té ndyra dhe té rrénuara, pérmbytje, mungesé e drités sé
mjaftueshme pér té lexuar dhe shkruar). Ajo vendosi se nuk kishte pasur shkelje té Nenit
3 té Konventés sa i rotacioneve té sigurisé.

Khider k. F .
1 tetor 2013 (vendim mbi pranueshméring)

Ky rast kishte té bénte me njé té burgosur té dénuar i cili ishte arratisur disa heré dhe ishte
pérpjekur té arratisej dhe ishte klasifikuar nga autoritetet si "i burgosur me rrezik té larté".
Ai pretendoi se kushtet e tij t& mbajtjes ishin veganérisht té rrepta, duke pérfshiré ndryshime
té shpeshta té institucionit, periudha té zgjatura né vetmi dhe kontrolle me zhveshje. Ai
konsideroi se ményra se si u trajtua ishte ¢gnjerézore dhe degraduese.

Gjykata shpalli té papranueshme si qartazi té pabazuara ankesat e aplikantit sipas Nenit 3
(ndalimi i trajtimit ¢gnjerézor ose degradues) té Konventés. Ajo vuri né dukje né vecanti se
autoritetet kishin shpjeguar gé aplikanti ishte transferuar shpesh pér arsye sigurie pikérisht
pér shkak té sjelljes sé tij t& dhunshme né ményré té pérséritur. Ai ishte transferuar pér
arsye praktike dhe jo nga ndonjé déshiré pér ta néngmuar ose poshtéruar até. Gjykata mé
tej vuri né dukje se gqé nga tetori 2011 aplikanti ishte mbajtur nén regjimin "normal" té
burgut. Ajo konstatoi se pasojat e transferimeve té imponuara mbi aplikantin nuk mund té
konsideroheshin se kishin arritur nivelin minimal té ashpérsisé sé kérkuar pér té pérbé
trajtim gnjerézor ose degradues brenda kuptimit té Nenit 3 té Konventés.

17 néntor 2015

Aplikanti gé vuante nga sindroma Ganser (ose “psikoza e burgut”), pretendonte se i ishte
nénshtruar sa ishte né burg njé trajtimi ¢njerézor dhe degradues gé kishte ndikuar né
shéndetin e tij mendor. Ai po ashtu ankohej pé&r mungesén e mjeteve juridike efektive.
Gjykata vendosi se kishte pasur shkelje té Nenit 3 (ndalimi i trajtimit ¢njerézor ose
degradues) té konventés dhe shkelje té Nenit 13 (e drejta pér njé mjet efektiv juridik)
marré sé bashku me Nenin 3. Ajo konstatoi né vecanti se ményra e ekzekutimit té
mbajtjes té aplikantit, duke pérfshiré transferime té vazhdueshme midis burgjeve (43
transferime pér njé periudhé gjashté-vjecare) dhe masa té pérséritura té vecanta, sé bashku
me vonesén e autoritetit té burgut pér t'i siguruar atij terapi dhe refuzimin pér té
konsideruar ndonjé alternativé né kujdestari, megjithé rénien e gjendjes sé tij shéndetésore,
e kishte nénshtruar até né njé shgetésim me njé intensitet gé tejkalon nivelin e
pashmangshém té vuajtjeve té natyrshme né burg.
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Niveli i seriozitetit té kérkuar gé trajtimi té konsiderohet degradues, né kuptimin e Nenit 3,
ishte tejkaluar. Pér mé tepér, né rrethanat e rastit, Gjykata arriti né pérfundimin se aplikanti
nuk kishte pasur njé mjet efektiv juridik me té cilin té paragiste ankesat e tij sipas Nenit 3.
Né fund, Gjykata rekomandoi sipas Nenit 46 (forca detyruese dhe ekzekutimi i
aktgjykimeve) gé Belgjika duhet té vendosé njé mjet juridik sipas ligjit belg pér té burgosurit
gé té ankohen pér transferime dhe masa té veganta té tilla si ato té vendosura aplikantit.

Siguria e té paraburgosurve gjaté transferimeve
Ilgiz Khalikoy k. Rusicd

15 janar 2019

Ky rast kishte té bénte me ankesén e njé té burgosuri se ai ishte plagosur réndé nga njé
plumb qorr gjaté njé shkémbimi zjarri midis zyrtaréve shogérues dhe té arrestuarve qé
pérpigeshin té arratiseshin gjaté transferimit té tyre né njé institucion tjetér. Aplikanti
pretendoi gjithashtu gé autoritetet kishin déshtuar té kryenin hetim efektiv mbi incidentin i
cili, si¢ e theksoi ai, e kishte 1&€né até me aftési té kufizuara pér gjithé jetén dhe me dhimbje
té konsiderueshme.

Gjykata vendosi se kishte shkelje té Nenit 3 (ndalimi i trajtimit ¢njerézor ose degradues) té
Konventés. Ajo konstatoi né vecanti se shteti kishte gené pérgjegjés pér plagosjen e
aplikantit sepse zyrtarét shogérues kishin shpérfillur rregulloret e vendosura pér siguriné e té
burgosurve gjaté transferimeve. Né& vecanti, zyrtarét kishin vendosur té transportonin mé
shumé té burgosur se sa furgoni i burgut ishte i krijuar pér té akomoduar. Fakti gé furgoni
kishte gené mbi kapacitetin e tij kishte béré qé& té arrestuarit té ishin né gjendje té
pérpigeshin t& mposhtnin zyrtarét dhe se aplikanti, njé ish-zyrtar policie dhe pér kété arsye
njé i paraburgosur i cenueshém i cili duhet té kishte udhétuar né njé geli té vecanté, kishte
gené mbrapa né furgon me dy zyrtaré shoqgérues kur sulmi kishte ndodhur. P&r mé tepér,
hetimi mbi incidentin kishte gené joefektiv. Kérkimi para hetimit ishte démtuar nga vonesa,
me hapésiré té kufizuar né fushéveprim dhe nuk kishte pérparuar kurré né fazén e njé hetimi
penal.

Vetmia

Il ihe t& tierét k. Moldavisé dhe Rusisé
8 korrik 2004 (Dhoma e Madhe)

Aplikanti i paré, njé politikan moldav opozitar né até kohé&, u ndalua pér teté vjet né izolim
shumé té rrepté né rajonin Transnistrian té Moldavisé, para se dénimi i tij dhe dénimi me
vdekje pér njé numér veprash té lidhura me terrorizmin té prishej de facto dhe ai u lirua né
vitin 2001. Ndérsa ishte né radhé té ekzekutimit t& dénimit me vdekje, ai nuk kishte asnjé
kontakt me té burgosurit e tjeré, asnjé lajm nga jashté - meqgenése nuk ishte i lejuar té
dérgonte ose merrte posté - dhe as té drejtén pér té kontaktuar avokatin e tij ose pér té
pranuar vizita té rregullta nga familja e tij. Qelia e tij ishte e pa ngrohur, ai ishte privuar nga
ushgimi si dénim dhe ai ishte né gjendje té bénte dushe shumé rrallé. Kéto kushte dhe
mungesa e kujdesit mjekésor béné gé shéndeti i tij té pérkeqgésohej.

Gjykata vendosi gé né térési kéto kushte pérbén tortura, né shkelje té Nenit 3 (ndalimi i
torturés dhe trajtimit ¢cnjerézor ose poshtérues) té Konventés nga Rusia (Gjykata konstatoi
se rajoni Transnistrian i Moldavisé kishte gené nén autoritetin efektiv ose té& paktén nén
ndikimin vendimtar té Qeverisé Ruse né até kohé).

R . S | K. E .
4 korrik 2006 (Dhoma e Madhe)

Aplikanti, njé terrorist ndérkombétar - i njohur si "Carlos the Jackal" - u mbajt né vetmi né
Francé pér teté vjet pas dénimit té tij pér terrorizém.
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Ai ishte vecuar nga té burgosurit e tjeré, por kishte gasje né TV dhe gazeta dhe u lejua té
pranonte vizita nga familja dhe avokatét.

Gjykata vendosi se nuk kishte pasur shkelje té Nenit 3 (ndalimi i trajtimit ¢gnjerézor ose
degradues) té Konventés. Ajo konstatoi se, duke pasur parasysh veganérisht karakterin e
aplikantit dhe rrezikun gé ai paraqiste, kushtet né té cilat ai ishte mbajtur nuk kishin arritur
nivelin minimal té ashpérsisé té nevojshém pér té pérbé trajtim cnjerézor ose degradues.
Gjykata vuri né dukje faktin se, disa muaj para aktgjykimit té saj, Franca i kishte dhéné fund
vetmisé.

Né té njéjtén kohé, Gjykata ndau shgetésime nga Komiteti Evropian pér Parandalimin e
Torturés (KPT) né lidhje me efektet e mundshme afatgjata té izolimit té aplikantit dhe
nénvizoi se vetmia, madje edhe né rastet gé pérfshijné vetém izolimin relativ, nuk mund t'i
imponohej njé té burgosuri pér njé kohé té pacaktuar. Njé shteti duhej té rishikonte vetminé
e njé té burgosuri, té jepte arsye pér cdo vendim pér té vazhduar vegimin dhe té
monitoronte gjendjen fizike dhe mendore té té burgosurit.

Shih edhe rastet, kohéve té fundit: Hasen k. Norvegijisé&, vendimi mbi pranueshmériné
(Komiteti) i 29 majit 2018.

Piechowicz Kk, Polonisé dhe Horych k, Polonisé

17 prill 2012

Té dy rastet kishin té bénin me njé regjim né burgjet polake pér té burgosurit qé klasifikohen
si té rrezikshém. Aplikantét u ankuan né veganti se regjimi "i té burgosurve té rrezikshém"
dhe kushtet e mbajtjes, duke pérfshiré kufizimet né vizitat, té cilave u jané nénshtruar
jané/ishin gnjerézore dhe degraduese dhe shkelnin té drejtén e tyre pér jetén private dhe
familjare. Gjykata konstatoi shkelje té& Nenit 3 (ndalimi i trajtimit gnjerézor ose degradues)
dhe Nenit 8 (e drejta pér respektimin e jetés private dhe familjare) té Konventés né té dy
rastet. Ajo vendosi né vecanti se mbajtja e té burgosurve nén até regjim pér disa vjet, né
izolim, pa stimulim té mjaftueshém mendor dhe fizik dhe pa shqyrtuar nése kishte arsye
konkrete pér zbatimin e zgjatur té atij regjimi, nuk ishte e nevojshme pér té ofruar siguriné
né burg.

Shih edhe, ndér té tjera: Paluch k. Polonisé dhe Iderswiderski k., Polonisé&, aktgjykimet
e 16 shkurtit 2016; Karwowski k, Polonisé, aktgjykimi i 19 prillit 2016.

Xk T isé ( 24626/09)
9 tetor 2012

Ky rast kishte té bénte me njé té burgosur homoseksual i cili, pasi u ankua pér akte frikésimi
dhe ngacmimi nga té burgosurit e tjeré, u vendos né vetmi pér mé shumé se 8 muaj gjithsej.
Gjykata ishte e mendimit se kéto kushte paraburgimi i kishin shkaktuar atij vuajtje fizike
mendore, sé bashku me njé ndjenjé se i ishte zhveshur dinjiteti, duke pérfagésuar késhtu
"trajtim ¢njerézor ose degradues" né shkelje té Nenit 3 té Konventés. Mé tej, ajo konstatoi
se arsyeja kryesore e vetmisé sé aplikantit nuk ishte mbrojtja e tij, por orientimi i tij seksual.
Ajo késhtu konkludoi se kishte pasur trajtim diskriminues né shkelje té Nenit 14 (ndalimi i
diskriminimit) té Konventés.

18 mars 2014

Aplikanti, themeluesi i PPK-sé (Partia e Punétoréve té Kurdistanit), njé organizaté ilegale, u
ankua vecganérisht pér kushtet e mbajtjes sé tij (né vecanti izolimin e tij shogéror dhe
kufizimet né komunikimin e tij me anétarét e familjes sé tij dhe avokatét e tij) né burg né
ishullin Imrali, ku ai u mbajt né vetmi deri mé 17 néntor 2009, kur pesé té burgosur té tjeré
u transferuan atje.

Gjykata vendosi se kishte pasur shkelje té Nenit 3 (ndalimi i trajtimit ¢njerézor ose
degradues) té Konventés pér kushtet e mbajtjes sé aplikantit deri mé 17 néntor 2009 dhe se
nuk kishte pasur shkelje té Nenit 3 né lidhje me kushtet e mbajtjes sé tij gjaté periudhés
pas késaj date. Nga njéra ané, duke pasur parasysh njé numér té caktuar aspektesh, té tilla
si mungesa e mundésive té komunikimit gé do té kishin kapércyer izolimin shogéror té
aplikantit, sé bashku me véshtirésité e médha gé vazhdonin pér vizitorét e tij pér té fituar
gasjen né burg, Gjykata konstatoi se kushtet e burgut té vendosura mbi aplikantin deri mé
17 néntor 2009 kishin pérbéré trajtim ¢njerézor.
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Nga ana tjetér, duke pasur parasysh veganérisht ardhjen e té burgosurve té tjeré né burgun
Imrali dhe shpeshtésiné e rritur té vizitave, doli né njé pérfundim té kundért né lidhje me
mbajtjen e tij pas asaj date.

8 korrik 2014

Ky rast kishte té bénte me burgim té pérjetshém pa zbutje té aplikantit té paré dhe regjimin
e rrepté té mbajtjes, duke pérfshiré izolimin, né té cilin u mbajtén ai dhe aplikanti i dyté, njé
tjetér i burgosur i pérjetshém. Té dy aplikantét u ankuan ndér té tjera se regjimi i rrepté i
burgut té cilit i ishin nénshtruar si té burgosur té pérjetshém, sé bashku me kushtet e
mbajtjes sé tyre, ishin ¢njerézore dhe degraduese. Veganérisht, sipas regjimit pér té
burgosurit e pérjetshém ata ishin mbyllur pérgjithmoné né qeli (pérveg njé shétitje ditore
prej njé ore) né izolim nga pjesa tjetér e popullsisé sé& burgut, pa ujé té pijshém dhe pa
gasje né tualet.

Gjykata vendosi se kishte pasur shkelje té Nenit 3 (ndalimi i trajtimit ¢njerézor ose
degradues) té Konventés né lidhje me regjimin dhe kushtet e mbajtjes sé dy aplikantéve. Sa
i pérket regjimit té rrepté té mbajtjes, Gjykata konstatoi né vecanti se efekti kumulativ i
kushteve té pérjetuara nga aplikantét qé pérfshinte izolimin, ventilimin joadekuat, ndrigimin,
ngrohjen, higjienén, ushgimin dhe kujdesin mjekésor kishte qgené c¢njerézore dhe
degraduese. Né té vérteté, izolimi i aplikantéve duket té jeté rezultat i zbatimit automatik té
dispozitave ligjore vendase gé rregullojné regjimin e burgut sesa ndonjé shqgetésimi té
vecanté té sigurisé né lidhje me sjelljen e tyre. Gjykata gjithashtu vendosi gé kishte pasur
shkelje té nenit 13 (e drejta pér zgjidhje efektive) té Konventés né lidhje me mungesén e
mjeteve efektive juridike sa i pérket kushteve té mbajtjes sé aplikantéve. Né fund, sipas
Nenit 46 (forca detyruese dhe zbatimi i aktgjykimeve) té Konventés, Gjykata vendosi qé pér
té zbatuar si¢c duhet aktgjykimin né kété rast Bullgaria duhet té reformojé, mundésisht
pérmes legjislacionit, kornizén ligjore qé administron regjimin e burgut té zbatueshém pér
personat e dénuar me burgim té pérjetshém me ose pa lirim me kusht duke adresuar, né
vecanti, vendosjen e njé regjimi burgimi shumé té kufizuar dhe izolimin automatikisht mbi té
gjithé té burgosurit me burgim té pérjetshém.

Shih edhe, ndér té tjera: Manolov k, Bullgarisé, aktgjykimi i 4 néntorit 2014; Halil Adem
Hasan k. Bullgarisé, aktgjykimi i 10 marsit 2015.

Kontrollet me zhveshje té té burgosurve

24 korrik 2001

Ndérsa vuante njé dénim me burg pér vjedhje, posedim dhe shitje t& arméve té zjarrit,
aplikanti u urdhérua, pas vizités sé njé té aférmi, té zhvishej lakuriq né prani té njé gruaje
zyrtare burgu, gjé gé ai pretendoi se ishte béré pér ta poshtéruar até. Atéheré ai u urdhérua
té ulet, dhe organet e tij seksuale dhe ushqgimi gé kishte marré nga vizitori u ekzaminuan
nga rojet gé nuk kishin doreza.

Gjykata konstatoi se ményra né té cilén ishte kryer ky kontroll i vecanté tregoi njé mungesé
té qarté respekti pér aplikantin dhe né té vérteté i zvogéloi dinjitetin e tij njerézor. Ajo erdhi
né pérfundim se kishte pérbéré trajtim degradues né shkelje té Nenit 3 (ndalimi i trajtimit
¢njerézor ose degradues) té Konventés.

Iwan k k. Polonisé
15 néntor 2001

Gjaté paraburgimit té tij, aplikanti kérkoi leje pér té votuar né zgjedhjet parlamentare né
vitin 1993. Atij iu tha nga njé grup rojesh burgu gé té lejohej té votonte ai do té duhet té
zhvishet dhe t'i nénshtrohet njé kontrolli trupi.
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Ai hogi rrobat pérvec té brendshmeve, né kété moment rojet e burgut e pérgeshén,
shkémbyen fjalé poshtéruese pér trupin e tij dhe e abuzuan verbalisht. Ai u urdhérua té
zhvishej lakurig, por refuzoi ta béjé kété dhe mé pas u kthye né geliné e tij pa u lejuar té
Vvotojé.

Gjykata konstatoi se kjo sjellje pérbéri trajtim degradues, né shkelje té Nenit 3 (ndalimi i
trajtimit ¢cnjerézor ose degradues) té Konventés. Nuk kishte pasur ndonjé arsye bindése pér
té konstatuar se urdhri pér t'u zhveshur para rojeve té burgut ishte i nevojshém dhe i
justifikuar pér arsye sigurie, duke pasur parasysh sjelljen paqgésore té aplikantit gjaté
mbajtjes sé tij, faktin qé ai nuk ishte akuzuar pér njé krim té dhunshém asnjé té vepér
penale té méparshme dhe se nuk ishte treguar se kishte arsye pér té pasur friké se ai do té
sillej dhunshém. Ndérsa kontrollet me zhveshje mund té jené té nevojshme né raste té
caktuara pér té garantuar siguriné e burgut ose pér té parandaluar grregullimet né burgje,
ato duhej té kryheshin né njé ményré té pérshtatshme. Sjellja synonte té provokonte
ndjenja poshtérimi dhe inferioriteti, si né kété rast, tregoi mungesé respekti pér dinjitetin
njerézor té njé té burgosuri.

Erérot k. F .
12 gershor 2007

Duke shérbyer njé dénim me burgim té pérjetshém pér njé numér veprash penale, pérfshiré
vrasjen dhe grabitjen e armatosur, aplikanti, ish-pjesétar i njé lévizje té armatosur té sé
majtés ekstreme, iu nénshtrua kontrolleve me zhveshje rregullisht sa heré gé dilte nga
dhoma e vizitave né burgun e Fresnesit , ku ai u mbajt midis 1994 dhe 1996. Kur ai refuzoi,
ai u dérgua né njé geli disiplinore.

Gjykata vendosi se kishte shkelje té Nenit 3 (ndalimi i trajtimit ¢gnjerézor ose degradues) té
Konventés. Ndérsa pranoi gé kontrollet me zhveshje ishin aplikuar mbi aplikantin pér té
ruajtur siguriné ose pér té parandaluar veprat penale, Gjykata u ndal né faktin gé, nga njé
burg né té cilin ai u mbajt né tjetrin ndryshonte procedura e kontrollit. Ajo pritej té paraqitej
né inspektime anale vetém né Fresnes, ku ekzistonte njé supozim se ¢do i burgosur gé
kthehej nga dhoma e vizitave po fshihte sende ose substanca né pjesét mé intime té personit
té tij.Prandaj, Gjykata mund té kuptonte gé té burgosurit né fjalé mund té ndjenin se ishin
viktima té masave arbitrare, vecanérisht pasi procedura e kontrollit ishte pércaktuar né njé
garkore dhe i lejonte secilit drejtor burgu njé masé té madhe diskrecioni.

El Shennawy k. Francés

20 janar 2011

Duke vuajtur njé dénim me burg pér njé numér veprash, aplikanti u ankua né vecanti pér
kontrollet me zhveshje, té cilave iu nénshtrua gjaté procedurave penale kundér tij.

Gjykata vendosi se kishte pasur shkelje té nenit 3 (ndalimi i trajtimit ¢njerézor ose
degradues) té Konventés. Kontrollet né fjalé nuk ishin bazuar sic duhet né nevoja té
ngutshme té sigurisé. Megjithése ato kishin ndodhur pér njé periudhé té shkurtér kohore, ato
kishin té ngjaré té ngjallnin te aplikanti ndjenjat e arbitraritetit, inferioritetit dhe ankthit
karakteristiké e njé shkalle poshtérimi qé shkonte pértej nivelit qé kérkonte pashmangshém
kontrolli me zhveshje té té burgosurve.

S.). (Nr, 2) K, Luksemburgut (nr, 47229/12)

31 tetor 2013

Aplikanti, i cili po vuante njé dénim me burg, u ankua se, pér géllimet e njé kontrolli me
zhveshje, ai ishte detyruar té zhvishej né njé kabiné té hapur né prani té njé numri rojesh. Ai
pretendoi se njé kontroll me zhveshje né kushte té tilla kishte pérbéré trajtim ¢njerézor dhe
degradues.

Gjykata vendosi se nuk kishte shkelje té Nenit 3 (ndalimi i trajtimit c¢njerézor ose
degradues) té Konventés as né aspektin e saj material e as né até procedural. Duke véré né
dukje, né vecanti, se struktura e ambienteve nuk ishte ideale, pér aq kohé sa kabina né fjalé
u hapte né njé dhomé ku té burgosurit gé kontrolloheshin mund té shiheshin nga palét e
treta, Gjykata megjithaté konsideroi se nuk mund té konkludohej nga vetém kjo strukturé gé
kontrollet me zhveshje té kryera né até zoné nénkuptonin njé shkallé vuajtjeje ose
poshtérimi gé shkonte pértej asaj qé ishte e pashmangshme.
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Pérvec késaj, dhe né lidhje vecanérisht me kontrollimin e trupit né mosmarréveshje né kété
rast, nuk kishte asnjé prové né dosjen e |éndés gé kishte pasur ndonjé déshiré pér té
poshtéruar, dhe né té vérteté aplikanti nuk kishte pretenduar se ai kishte gené viktimé e
rojeve té parespektueshme ose gé kéta té fundit ishin sjellé né ményré té tillé qé té tregonin
se po synonin ta poshtéronin.

Milka k. Polonisé
15 shtator 2015

Ky rast kishte té bénte me ndéshkimet disiplinore té aplikantit pér refuzimin e kontrollit me
zhveshje né burg. Gjykatat polake kishin hedhur poshté ankesat e tij - pa shqyrtuar arsyet
reale pér masat disiplinore - me arsyetimin se ai kishte refuzuar t'i nénshtrohej kontrolleve
té trupit dhe se kjo pérbénte njé shkelje disiplinore.

Gjykata shpalli ankesén e aplikantit sipas Nenit 3 (ndalimi i trajtimit c¢njerézor ose
degradues) té Konventés té papranueshme si qartazi té pabazuar, duke konstatuar se né
rastin aktual nuk kishte asnjé element néngmimi ose poshtérimi gé mund té shkaktonte
shkelje té Nenit 3. Ajo megjithaté vendosi se kishte shkelje té Nenit 8 (e drejta pér
respektimin e jetés private) té Konventés. Né lidhje me kété, Gjykata vuri né dukje né
vecanti se, ndérsa kontrollet me zhveshje mund té jené té nevojshme né raste té caktuara
pér té garantuar siguriné e burgut ose pér té parandaluar crregullimet né burgje, ato duhej
té kryheshin né njé ményré té pérshtatshme. Né& rastin e aplikantit, megjithaté, Gjykata
konstatoi se nuk ishte treguar qé ndérhyrja pér té cilén u ankua ishte e justifikuar nga njé
nevojé e ngutshme shogérore dhe se ajo ishte proporcionale né ato rrethana.

22 tetor 2020s

Ky rast kishte té bénte me ankesén e aplikantit pér kontrolle me zhveshje té pérséritura té
rastit né burg dhe refuzimin e gjykatave vendase pér t'i dhéné atij kompensim pér démin jo-
material.

Gjykata vendosi se kishte pasur shkelje té€ Nenit 3 (ndalimi i trajtimit ¢njerézor ose
degradues) té Konventés, duke konstatuar se kontrollet kishin shkuar pértej elementit té
pashmangshém té vuajtjes ose poshtérimit té lidhur me njé formé té caktuar té trajtimit té
ligishém, dhe se ato kishin zvogéluar dinjitetin njerézor té aplikantit dhe kishin pérbéré
trajtim degradues. Ajo vuri né dukje né vecanti se ményra né té cilén ishin kryer kontrollet e
pérséritura nuk kishte sjellé ndonjé element tjetér duke e néngmuar ose poshtéruar
panevojshém aplikantin. Sidoqofté, pér shkak té mungesés sé njé qgéllimi té ligjshém pér
kéto kontrolle té pérséritura dhe té pérgjithésuara, ndjenja e arbitraritetit dhe ndjenjat e
inferioritetit dhe ankthit gé shpesh shogérohen me to, si dhe ndjenja e njé shkeljeje serioze
té dinjitetit té padiskutueshém té nxitur nga detyrimi pér t'u zhveshur para njé personi tjetér
dhe t'i nénshtrohet inspektimit té anusit, kishte rezultuar né njé shkallé té poshtérimit qé
tejkalon nivelin, t& pashmangshém dhe, pra, té tolerueshém, gé pérfshijné kontrollet me
zhveshje té té burgosurve. Gjykata gjithashtu vendosi se kishte shkelje té Nenit 13 (e
drejta pér mjete juridike efektive) té Konventés, duke konstatuar se nuk kishte pasur ndonjé
mjet efektiv juridik pérpara njé autoriteti kombétar pér té trajtuar pérmbajtjen e ankesés sé
aplikantit sipas Nenit 3.

Video-survejimi i njé gelie
e Graaf k. Holands

1 gershor 2004 (vendim mbi pranueshmériné)
Né maj 2002, aplikanti u arrestua dhe u mor nén pérkujdesje nén dyshimin se kishte gélluar
dhe vraré njé politikan té njohur. Ai u vendos nén mbikéqyrje té pérhershme té kamerés.

8, Ky aktgjykim do té marré formé té preré né rrethanat e pércaktuara né Nenin 44 § 2 té Konventés.
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Thirrjet e tij kundér urdhrave té njépasnjéshém pér té zgjatur mbikégyrjen e tij té
pérhershme me kameré u pranua si e bazuar, gjykatat konstatuan se nuk kishte bazé ligjore
pér vendosjen e njé mase té tillé, duke pasur parasysh regjimin e tij individual té& mbajtjes.
Né korrik 2002, njé ndryshim u fut né rregulloren pérkatése té burgjeve, ku gjithashtu u bé e
mundur vendosja e té paraburgosurve gé ishin nén njé regjim individual t&€ mbajtjes nén
mbikéqyrje té pérhershme té kamerés. Né té njéjtén dité, drejtori i gendrés sé paraburgimit
léshoi njé urdhér té ri pér mbikégyrjen me kameré té aplikantit. Ankesa e aplikantit kété
heré u refuzua pasi, ndér té tjera, masa kishte njé bazé té mjaftueshme ligjore né rregullat e
ndryshuara.

Gjykata shpalli kérkesén té papranueshme, sipas Nenit 3 (ndalimi i trajtimit ¢cnjerézor ose
poshtérues) dhe Nenit 8 (e drejta pér respektimin e jetés private dhe familjare) té
Konventés, si qgartazi té pabazuar. Sé pari, Gjykata vlerésoi se, ndérsa u vézhgua
pérgjithmoné nga njé kameré pér njé periudhé prej rreth katér muaj e gjysmé mund t'i keté
shkaktuar aplikantit ndjenja shgetésimi pér mungesén e ndonjé forme té privatésisé, nuk
ishte vértetuar sa duhet gé njé masé e tillé né fakt e kishte nénshtruar até ndaj vuajtjeve
mendore té njé niveli ashpérsie té tillé qé té pérbénte trajtim cnjerézor ose degradues. Sé
dyti, Gjykata vuri né dukje se vendosja e aplikantit nén mbikéqyrjen e pérhershme té
kamerés pérbénte ndérhyrje serioze né té drejtén e tij pér té respektuar jetén e tij private.
Sidoqofté, masa kishte bazé né ligjin e brendshém dhe ndigte qéllimin legjitim té
parandalimit té arratisjes sé aplikantit ose démtimit té shéndetit té tij. Prandaj, duke pasur
parasysh trazirat e médha publike té shkaktuara nga vepra penale e aplikantit dhe réndésiné
e sjelljes sé tij né gjyq, Gjykata konstatoi se ndérhyrja pér té cilén u ankua mund té
konsiderohej e nevojshme né njé shoqgéri demokratike né interes té sigurisé publike dhe
parandalimit té crregullimit dhe krimit.

11 mars 2014 (vendim mbi pranueshmériné)

Aplikanti, i cili u dénua me burgim té pérjetshém pér kryerjen e krimeve shumé té rénda,
pérfshiré komplotin e tipit mafioz dhe vrasjet e shumta, u ankua pér faktin se ai ishte nén
mbikéqyrje té vazhdueshme me kameré né geliné e tij, duke pérfshiré edhe tualetet. Ai
pretendoi se mjetet juridike té brendshme né dispozicion né lidhje me kéto masa ishin
joefektive.

Gjykata shpalli kérkesén té papranueshme sipas Nenit 3 (ndalimi i trajtimit ¢njerézor ose
degradues) dhe 8 (e drejta pér respektimin e jetés private dhe familjare) té Konventés, duke
konstatuar se aplikanti nuk kishte shteruar mjetet juridike té& brendshme né dispozicion té tij
pér té apeluar kundér zbatimit té masés sé mbikéqyrjes me kameré.

2 korrik 2019

Ky rast kishte té bénte me mbikéqyrjen e pérhershme me kameré té té paraburgosurve né
gelité e tyre nga kamerat televizive me qark té mbyllur. Aplikantét u ankuan, né vecanti, se
mbikéqgyrja e vazhdueshme e gelive té tyre, né disa raste nga rojet femra, kishte shkelur té
drejtén e tyre pér té respektuar jetén e tyre private.

Gjykata vendosi se kishte pasur shkelje té€ Nenit 8 (e drejta pér respektimin e jetés
private) té Konventés, duke gjetur se masa né fjalé nuk kishte gené né pérputhje me ligjin.
Megjithése Gjykata mund té pranojé se mund té jeté e nevojshme té monitorohen zona té
caktuara té institucioneve penale, ose té burgosur té caktuar mbi njé bazé té pérhershme,
ajo konstatoi né vecanti se korniza ligjore ekzistuese né Rusi nuk mund té konsiderohej si
mjaft e qarté, precize dhe e detajuar qé té sigurojé mbrojtje té pérshtatshme kundér
ndérhyrjeve arbitrare nga autoritetet publike me té drejtén pér té respektuar jetén private.
Gjykata gjithashtu vendosi se kishte shkelje té& Nenit 13 (e drejta pér mjete juridike
efektive) té Konventés né lidhje me Nenin 8 né lidhje me dy prej aplikantéve, duke
konstatuar se ata nuk kishin né dispozicion mjet juridik efektiv t& brendshém pér ankesén e
tyre pér shkelje té sé drejtés pér té respektuar jetén e tyre private.

Shih edhe: I1zmestyev k., Rusisé, aktgjykim i 27 gushtit 2019.

22



Kontakti i medias:
Tel.: +33 (0)3 90 21 42 08

23



